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Abstract: Cognitive linguistic is not only a theory of the language but also a flexible framework which
states that defining a category is rather to describe some of its main constituents. The study of
cognitive linguistic relies on the meaning as basic instrument in organizing and processing of the
information. Still, this topic is not the principal aim of the paper. Meaning is not just a objective
reflection of the world but also a modality to shape that world. We are going to refer at the way Andrei
Bodiu’s daily poetry places the biographic self both into the concrete reality and the projected one, by
reflecting experience along with other forms of knowledge into the language. That is, the poet is not
only a biological creature but also a social and cultural one. The designations he refers to can be
restricted or extended in relation with the two prior aspects. Language as seen by cognitive linguists, is
a structured meaning potential sensitive to contextual effects. The regular pattern called image schema
occurs in conceptual metaphors in which containment is the source domain for different target
domains such as: time, space, temperature, love and so on.

Keywords:the daily poetry, cognitive reality of image schema, frames, domains, linguistic meaning.

Pentru lingvistica cognitiva, limbajul in ansamblul sdu constituie o retea conceptuali®, un
cadru flexibil care pune in lumina ideea ca definirea unei categorii nu consta atat in formularea
unei definitii abstracte, cat in descrierea principalilor sdi formanti. Acest articol, parte a cercetarii
doctorale Retele ale limbajului. Andrei Bodiu — existenta ca mod de poezie, prezinta modul cum
se structureaza cateva dintre caracteristicile categorizarii limbajului natural, conceptul de
activitate cognitiva si creativa a limbajului prin raportare la ideea ca ,,actul lingvistic nu este si
nu poate sd fie creatie in totalitatea lui (...), ci se structureaza pe modelul actelor lingvistice
anterioare. Dar prin aceasta nu se elimina caracterul creator al limbajului, pentru ca nici re-
crearea nu e altceva decdt o forma particulara a creatiei.”® Din punct de vedere terminologic,
ideea de bazad in studiul lingvisticii cognitive o reprezintd faptul cd limbajul Inseamna inteles.
Totusi lingvistica cognitiva nu este o abordare centrata exclusiv pe inteles ,,un instrument pentru
organizarea, procesarea si transformarea informatiei’’®. Semantica formala, la randul ei, are in
vedere aceeasi directie, insd scopul nostru este de puncta ceea ce este specific abordarii
cognitiviste a limbajului. Intelesul nu e doar o reflexie obiectiva a lumii, ci se poate observa ci
devine o modalitate de a contura aceasta lume. Evident, dimensionarea ei reprezintdi o
perspectiva, nu doar ca spatializare a punctului de vedere pe care emitdtorul il are, ci din multe
alte perspective pe care vom incerca sa le analizam. Trebuie avut in vedere si ca receptarea ,,nu
se reduce la stadiul strict perceptiv (cdci semnificatia nu este impersonald, strict denotativa),

'Apud The Oxford Handbook of Cognitive Linguistics edited by Dirk Geeraerts and Hubert Kuyckens, Oxford
University Press p. 509.

2 Radu Dragulescu, Lingvistica generald, Editura Universitatii Lucian Blaga Sibiu, 2015, p. 106.
® Ibidem, p. 30.
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extinzandu-se la acceptarea manifestarii actului de limbaj si la sesizarea adevaratei valori
semnificative. Intelegerea depiseste receptarea expresiei propriu-zise pentru ca se raporteaza la
intreaga personalitate a emitatorului.”

Fara indoiala ca intelesul se schimba odatd cu redimensionarea coordonatelor lumii, iar
experientele si modificdrile cotidianului cer la randul lor adaptarea categoriilor semantice la
transformarile de circumstanta. Plecand de la premisa cé intelesul e modul in care relationam cu
lumea, devine clar ca fiinta e implicata in totalitate. Intelesul pe care il construim in si prin
limbaj reflecta experientele noastre si nu ramane separat de alte forme de cunoastere a lumii pe
care le avem. Exista cel putin doua directii ale acestei acceptii largite asupra intelesului lingvistic
raportat la experienta. Pe de o parte, natura organica a omului influenteaza experientele pe care
acesta le are cu lumea, iar ele se reflectd in limbaj. Dacd ne raportam la a privi un cadru,
deicticele spatio-temporale sunt cel mai simplu exemplu de a intelege perspectivele pe care le
avem pentru a conceptualiza o scena pe care o privim. Orientarea spatiald a emitentului defineste
limitele posturii sau ale privirii sale. Pe de altd parte, omul nu este doar o fiintd biologica, ci si
una culturald, respectiv sociald. Limbajul, ca atare, va cuprinde experientele culturale si istorice,
iar desemnarile la care un vorbitor face referire pot fi restranse ori extinse in raport cu
deschiderea pe care o are din acest punct de vedere.

Principalele aspecte referitoare la inteles ale lingvisticii cognitive includ caracteristicile
structurale ale categorizarii limbajului natural — polisemia sistematica, modele cognitive,
proiectiile mentale si metafora; principiile functionale ale organizarii lingvistice (iconicitatea);
interactiunea conceptuald dintre semanticd si sintaxd, studiatd de gramatica cognitiva,
fundamentele pragmatice si exponentiale ale limbajului formal.

Axarea pe ceea ce oamenii gasesc reprezentativ din punct de vedere al intelesului
presupune investigarea formei din punct de vedere cognitiv, fizic si social. Din aceastd
perspectiva, lingvistica cognitiva® a dezvoltat teoria categorizirii radiale pusa in relatie atat cu
aspectele de tip psihologic, cat si cu diferite exemple de tip lingvistic. Creierul uman nu
proceseaza informatii intr-un mod nonimaginativ, ci mentine tipologia imaginilor la nivel
perceptual re-prezentandu-le gradual prin detalii spatiale si imagistice. O astfel de constatare a
dus la formularea imaginilor schematice a caror topologie6 pune la dispozitie legaturile dintre
diferitele prototipuri prezente in categoriile radiale si motivand trecerile dintr-un domeniu in altul
in sistematizarea metaforelor conceptuale.

Poezia realului deschide textul poetic directetii rostirii si instaureaza concretul lumii drept
reper al ancorarii fiintei in mundan. Poetica lui Bodiu reabiliteaza denotatia intr-un discurs axat
pe individualitatea, mai ales biografica, a poetului. Ea inregistreazd momentul viu al vietii prin
contactul direct cu ,,concretetea polimorfi a existentei”.’

Plasarea insistentd a acestui eu in centrul discursului reorganizeaza datele realului in
virtutea perceptiilor pe care el le are despre lumea inconjuratoare. Lumea nu este doar cea care se
vede ci cea care se percepe, intr-0 curgere haotica ,,fosile tablouri cu sfinxuri si piramidele

*Dragulescu, Radu, Teoriile psiholingvistice ale comunicarii, in Annales Universitatis Apulensis, Series Philologica,
9, tom 1, Alba lulia, 2008, p.139.

*Apud The Oxford Handbook of Cognitive Linguistics edited by Dirk Geeraerts and Hubert Kuyckens, Oxford
University Press p. 53.

® Cf. Dictionarului enciclopedic, Cartier , 2001; ,topologie - structurd care se defineste pe o multime de puncte
(numitd spatiu) cu ajutorul unei familii de parti a acesteia, avand urmétoarele proprietati: a) reunirea unui numar
oarecare de elemente ale familiei este este un element din familie; b) intersectia unui numar finit de elemente ale
familii este un element din familie; c) spatiul intreg si multimea vida apartin familiei.

" Nicolae Leahu, Autohtonizarea postmodernismului in volumul Poezia generatiei '80, p. 83.
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templul Luxor insula Philae/mormantul lui Kirus templul Minervei de la Egina”®, exasperanti
,In mijlocul curtii era o chiuveti alba./ Langa ea doi muncitori beau bere./ Imaginea se inchidea
intre valuri de plumb./ De pe deal curgea un rau gilbui.”®, banali ,, Trec prin orasul meu fard/ Sa
cobor in gard/ Merg spre Sibiu nu cobor™'®, prozaica. ,,Plinitatea lucid-sentimentald a fiintei
umane”'! de-mitizeaza marile teme si confirmd o ambiguitate ludica in sensul, mai degraba, al
polisemiei si vagului. Poemul inventariaza obiecte, chipuri, scene intr-un mod care ramane uman
prin dramatismul capturii de imagine pe care subiectul emitent o inregistreaza mental.

Miscarea eului intr-un univers mundan este o rutina care presupune coordonarea unor
acte multiple de perceptie, de miscare si de conceptualizare. Tocmai aceste activitati cotidiene
dezvaluie trasaturile bazale ale limbajului si ale gandirii umane. Fundamentul conceptului de
schema imagistica se regdseste in teoria metaforei conceptuale a lui Lakoff si Johnson. Schema
imagisticd este concentrarea descriptiva a experientei bazate pe perceptie, in scopul de a
configura structura spatiald intr-o structurd conceptuald. Ele se comportd ca ,filtre” ale
experientelor spatiale si temporale. Aceste experiente filtrate sunt considerate in lingvistica
cognitivd aspectul bazal in structurarea cunoasterii si a gandirii despre lume. In spetd, gestul
surprins ca parcurs in derulare ,,Apoi poetul s-a intors pe burtd/ Cu bratele acoperindu-si ochii”*?
poate fi grupat conceptual cu un numar de aspecte semnificativ nerelationate prin raportare la
aceeasi structura schematic-imagistica.

Trebuie specificat cd schemele imagistice nu sunt nici imagini, nici scheme, in sensul
cunoscut al termenilor. Pentru Kant™, schemele sunt structuri ale imaginatiei, iar imaginatia este
facultatea mintald care intermediaza toate judecatile; prin urmare, ea este cea care sintetizeaza
diferite moduri de reprezentare ( percepte senzoriale, imagini) in concepte. Schema kantiana este
o structura a imaginatiei care se regaseste in fiecare individ, dar care este ireductibila la un
continut conceptual sau propozitional. Analizand acceptia kantiand asupra imaginatiei, asa cum
apare 1n prima editie a ,,Criticii ratiunii pure“*, Umberto Eco admite ci ,,imaginatia 1i oferd o
schema intelectului, pentru ca acesta sa o poatd aplica intui[:iei”ls. Imaginatia este asadar,
,,reproducz“ttoare”16 in cazul in care reprezentarea unui obiect existd fara prezenta sa in intuitie
sau e ,,productiva”®’ avand capacitatea de a figura. Pentru acest din urma tip, un concept empiric
precum lupa se poate gandi pur geometric drept un cerc a carui proprietate este de a mari o
imagine: ,,S-o urmaresti mai departe/Pe baba care citeste cu lupa /<<Der Standard>> articol de
articol , articol de articol”*® . Chiar daca lupa figureaza ideea de cerc ,,schema nu e totusi
imagine “19 ea,se propune ca o reguld pentru a construi in orice situatie o figura”?®, o structura
care sd ne permitd omogenizarea conceptului de unitate si realitate.

& Andrei Bodiu, Aproape remix al lui Andrei Bodiu dupd o notd de Constantin Célin involumul Oameni obositi , p.
52.

° Andrei Bodiu, oameni si palarii in volumul Cursa de 24 de ore, p. 46.

10 Andrei Bodiu, Brasov Tranzit in volumul Oameni obositi, p. 68

1 Nicolae Leahu, Autohtonizarea postmodernismului in volumul Poezia generatiei 80, p. 84
12 Andrei Bodiu, Pe plaji cu poetul Grigore Vieru in volumul Oameni obositi, p. 39

13 Umberto Eco, Schema, in volumul Kant si ornitorincul, p. 84-85.

“ Ibidem.

' Ibidem.

' Ibidem.

" Ibidem.

'8 Andrei Bodiu, Viena copiilor (I11) in volumul Firul alb, p. 36

19 Umberto Eco, Op. cit, p. 85.

20 |bidem, p. 86.
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Schema kantiand este o succesiune de instructiuni prin care se construieste o imagine.
Cert este cd mintea umand proiecteaza imagini mentale in orice moment, iar pentru lingvistica
cognitivd, imaginea implicd perceptia 1n toate etapele conceptualizarii. Chiar conceptele
abstracte sunt generate de reprezentdrile perceptuale ale diferitelor campuri: vizuale, auditive,
motorii, olfactive sau tactile. Astfel, imaginile sunt reprezentari analoage ale activitatilor sau
obiectelor specifice, proiectii in care fiecare om poate aduce sau incadra experiente noi.
Conchizand, schemele se definesc drept structuri fixe pe baza cirora se ordoneaza informatii
specifice, iar imaginile sunt reprezentari ale unor tipare specifice avand proprietatea de a fi
redate schematic. Imaginile schematice nu sunt nici specifice, nici fixe, in ciuda faptului ca
prezintd ambele caracteristici. Ele au caracteristici topologice, si sunt modele preconceptuale si
primare folosite pentru structurarea gandirii in anumite contexte. Johnson?! stabileste ca cele mai
importante imagini schematice urmitoarele: CONTINUT, CONTRAFORTA, TINTA,
ATRACTIE, PARTE-INTREG, CENTRU-PERIFERIE, CENTRU-PERIFERIE, LEGATURA,
PARCURS, MISCARE, PROCES, SUPRAFATA, OBIECT, COLECTIE. Analizind, o
conceptualizare complexd a rutinei din poemul ,,Cand se ia curentul”?, putem configura
urmitorul profil imagistic-schematic BLOCAJ-CICLU-LEGATURA-PARCURS-CONTACT-
CONSTRANGERE ,,Din cand in cand se ia curentul. / Ne amintim atunci de vremea/ Prea tarziu
Impuscatului./ Ascultim cum se dezgheatd frigiderul privim/Cum coboard gradele in
termometru./ Asteptam. Sau coboram in pizzerie si Intrebdm/Dacad au sunat ei.” (...) Suntem
captivii casnici: un barbat/O femeie un copil intr-un bloc vechi/Dup-0 usa de lemn”.

Lakoff?® identifica patru tipuri de transformari primare ale imaginii schematice, conform
conceptualizarii pe care omul o poate face.

1. Focalizarea de tip parcurs-punct final presupune un demers de tip dinamic pe care un obiect il
parcurge pentru a ajunge intr-un punct de repaus.

2. Multiplex-masa se bazeaza pe imaginarea unei clase de obiecte pe care , odatd ce ne
indepartam de ele, le percepem drept o masa omogend. Refacerea traseului si apropierea de
obiecte le individualizeaza in cadrul grupului.

3. Traiectoria care traverseazd mental calea parcursd de un obiect in miscare.

4. Supraimpunerea, exemplificatd prin proiectia unui cub mic si a unei sfere mari, ale caror
dimensiuni le putem modifica mental succesiv, astfel incat sa incapa sfera in cubul marit ori
cubul in sfera marita.

Sa punem 1n discutie aceste transformari din punctul de vedere al rutinei din poezia lui
Bodiu, anterior citatd. Absenta curentului electric produce un blocaj care presupune o cale de
remediere, prin simpla asteptare ca acesta sd revind ori prin deplasarea catre pizzerie ,, sa
intrebam/ daca au sunat ei”**. Prima ipostazd proiectatd, cea a inevitabilei asteptari, implicd o

o o . . . A .A 9925 A
legdtura cu un ciclu de evenimente asociate mental cu ,,vremea/prea tarziu Impuscatului”®, cand

2! Mark Johnson, Metaphorical Projections of Image Schemata, in volumul The body in the mind: The Bodily Basis
of Meaning,Imagination, and Reason, p. 126.
22 Andrei Bodiu, in volumul Firul alb, p. 54
%8 George Lakoff, Chaining within Categories: The case of over, in volumul Women, Fire and Dangerous Things, p.
443
24 H H A . N .
Andrei Bodiu, Cénd se ia curentul in volumul Firul alb, p. 54
% |bidem
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gradele din termometru erau scazute, iar frigiderul se dezgheta zgomotos. Cea de-a doua situatie,
implicd un punct de intAmpinare a unei rezistente sau a gasirii unui mijloc de deplasare cum ar fi
coborarea unor trepte sau folosirea liftului. A intra 1n pizzerie sd intrebi presupune a vedea o
clasd de obiecte, persoane asociate scopului acelui loc, iar indepartarea de acesta implica
proiectarea spatiului ca masa omogena care se sustrage individualizarii. Evident, traiectoria este
o transformare bazati pe actualizarea traseului casi-pizzerie. In cele din urma, transformarea de
tip supraimpunere este o modalitate prin care mintea inregistreaza organizarea de tip figura-baza,
asimetria si dependenta. In situatia expusa, functioneaza prin vizualizarea, proiectarea mentali a
claustrarii casnice: ,,Suntem captivii casnici: un barbat/o femeie un copil intr-un bloc vechi/Dup-
o usd de lemn”®. Asadar, in aceste ipostaze, transformarile schematic-imagistice surprind
proprietatile dinamice ale unor activitati dintr-o experientd a cotidianului anost care devine o
rutind in miscare.

Chiar daca schemele imagistice sunt derivate din procese perceptuale s1 motorii, nu sunt
ele insele procese senzorio-motorii®’. Spre deosebire de notiunea traditionald de schema, care le
considera structuri evenimentiale conceptualezs, pentru lingvistii cognitivisti ele sunt, prin natura
lor, imaginative si functioneaza ca structuri organizate ale experientei de tip corporal-dinamic.
Ele pot fi ilustrate, din punct de vedere al structurii interne, prin metafora, avand ca referinta
schema BALANTEI propusa de Johnson®. Recurgand la aceasti asociere, el vede metafora drept
o problema de proiectie si cartare de-a lungul mai multor domenii activate in structurarea
experientelor. Lingvistul apreciaza ca, desi nu ne gandim aproape niciodatd la natura si la
intelesul balantei, ea pastreazd experienta noastra fizicd drept un tot coerent investit cu
insemnatate.

Realizam acest aspect abia cand avem a face cu experiente care presupun echilibrul sau
pierderea acestuia. Imaginea schematici de tip BALANTA e metaforic generati intr-un numir
mare de domenii abstracte ale experientei (stari psihologice, relatii sau sisteme formale). Fiecare
imagine schematica are o logicd internd care determind rolul pe care schemele il au in
structurarea diferitelor concepte si tipare ale gandirii. Langacker30 afirmd ,all grammatical
structures are meaningful, however schematic”. Pentru a fi considerat drept aspect gramatical
apartinand gramaticii cognitive, un cuvant trebuie sa indeplineasca cerinta de confinut a unei
structuri simbolice, care include o componenta fonetica si una semantica, relatii de categorizare
specifice pentru integrarea acestor componente cu alte structuri si scheme, pentru extinderea lor
in domenii diferite, de obicei abstracte. De exemplu, prepozitia ,,de la” e o structurd simbolica a
carei corespondenta semantica a fost schematizata, astfel incat sa poata fi extinsa de-a lungul mai
multor domenii conceptuale. Sensul acestei prepozitii este originar in componentul imagine
schematici SURSA si rezidd in schema SURSA-PARCURS-SCOP, orientand atentia citre o
entitate. Secventa poeticd ,,Aluneci de la usa albd/ La geam si inapoi.”*" desemneazi ,,usa alba”
drept sursad de pornire catre o destinatie reprezentatd de geam.

%% |bidem

2T Apud The Oxford Handbook of Cognitive Linguistics edited by Dirk Geeraerts and Hubert Kuyckens, Oxford
University Press p. 225.

28 Mark Johnson, Op. cit., p. 30.

% |bidem, p. 74.

% Apud The Oxford Handbook of Cognitive Linguistics edited by Dirk Geeraerts and Hubert Kuyckens, Oxford
University Press p. 218.

1 Andrei Bodiu, Depresivi. Nevrotici in volumul Firul alb, p. 19.

%1 Ibidem.
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Schema imagisticd este un instrument viabil in ceea ce priveste critica literara si analiza
textuald, cu referire la ceea ce presupune creativitatea lingvistica atat in cazul limbajului cotidian
cét si al celui artistic. In articolul ,,Language is a virus”*, Turner analizeazi metafora din titlu
invocand Principiul Invariantei Cognitive. El porneste de la ideea cd notiunea de Naturd a
lucrurilor se bazeaza pe faptul ca trasaturile pe care le are o forma de existenta conduc la modul
cum ea se comportd. Prin termenul de existenta, Turner nu intelege doar comportamentul
intentional, ci si felul in care inanimatele sau chiar formele insubstantiale ale existentei se
considerd ca functionand. Ceea ce intelegem ca actiune impotriva naturii sale se bazeaza pe
notiunea ca o persoand are caracteristici predominante In maniera fireasca de a se comporta.

Principiul Invariantei Cognitive este definit din doua perspective. Prima apartine lui
Lakoff* care considera cartarea metaforica pastratoare a topologiei cognitive a domeniului sursa,
iar ce a de-a doua, lui Turner® care precizeaza ca: “In metaphor, we are constrained not to
violate the image-schematic structure of the target”. Ambii au in vedere structura schematic
imagistica drept aspect care constrange cartarea metaforica prin informatia reprezentata intre cele
doua modele cognitive idealizate: domeniul-sursa si domeniul-continut. Acesta functioneaza ca
limitator al metaforei referitoare la formele de experienta pe care le avem si la modul cum ele ne
structureaza gandirea.

Exista cinci modalitati prin care experimentdm imaginile: vizual, auditiv, olfactiv, tactil
etc. Niciuna dintre acestea nu este unicd si imparte structura ei constitutivd cu alte imagini
inrudite. Asa cum avem o imagine abstracta formata pentru un tipat, in acelasi mod identificam
un concept abstract precum fonemul, in baza unei imagini schematice pe care o detinem despre
acesta. SCHEMA VERTICALITATII se formeazi de exemplu din tendinta noastri de a opera cu
orientarea SUS/JOS in viata cotidiana, raportandu-ne la perceperea imaginii unui copac, la
ascensiunea cu liftul sau pe o scara. Prin aceasta structurare a experientei noastre intr-un tipar
dinamic si recurent al interactiunilor perceptuale se defineste, din perspectiva lui Mark
Johnson®, imaginea schematica. Cele mai importante imagini schematice sunt cele care se
construiesc pe simtul spatialitatii. Ele includ nu doar imagina schematica a verticalitatii, ci si
parcursul de la o sursa catre o tinta, un continut, o miscare inainte/inapoi s.a.m.d. El porneste de
la acceptia lui Kant care considerd schema drept o structurd intuitiva spontand nonpropozitionala.
Natura imaginativ-intuitiva a acesteia o plaseaza intre abstract si concret si o descrie drept tipar
experiential care structureaza imaginile mentale. Ea e emergenta experientei sensibile in lume si
functioneaza ca principiu ordonator al experientei, din punct de vedere preconceptual.

Lakoff*® atribuie schemei imagistice functia de model cognitiv idealizat pe care il descrie
in termenii a patru principii structurante: structura propozitionald (spre deosebire de Johnson, a
carui acceptie atribuie schemei trasdtura nonpropozitional), o structurd de schema imagistica,
cartare metonimicd si metaforicd. Fiecare model cognitiv idealizat structureaza un spatiu mental,
asa cum il descrie Fauconier. Conceptul acestuia de ,,cadru” este exemplificat de Lakoff prin
denumirea unei zile a saptamanii. El precizeaza ca putem defini orice zi a saptamanii doar in
relatie cu un model cognitiv idealizat, acela care include ,the natural cycle defined by the

%2 Mark Turner, Languageisavirus. Poetics today 13:4,1992, pag. 725-736.

% G. Lakoff, The invariance hypothesis: is abstract reason based on image schemas?, in Cognitive linguistics , an |
(1990), nr.1, p. 54.

 Mark Turner, Op. cit, p. 729.

% Mark Johnson, Op. cit., pag. XIV

% G. Lakoff , Women, fire, and dangerous things: What categories reveal about the mind. Chicago: University of
Chicago Press, 1987, p.68.
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movement of the sun”*’. in modelul idealizat, siptiména este un intreg care contine sapte parti
organizate intr-o secventa lineara. Fiecare dintre aceste parti se numeste zi $i are un nume creat
de fiinta umana. Astfel, schema imagistica reflectd o cunoastere metasemica prin care perceptiile
sunt organizate 1n structuri coerente ale existentei. Pentru semantica integrala, schemele
imagistice tin de modul 1n care noi dispunem de cunoasterea lucrurilor, a realitdtii “normale”.
Imaginea pe care ele o genereaza 1n plan scheuologic este o ,structurd gestalticd asociatd
contributiei cunoasterii lucrurilor la activitatea vorbirii”.

Revenind la Principiul Invariantei Cognitive aplicabil metaforei, descoperim ca Turner
expune cum se aplicd limitarile doar in cazul unei imagini. Astfel, In cartarea metaforica a unei
imagini intr-o alta suntem limitati la a nu incdlca structura schematica a imaginii sursd. Sa
aplicdm teoria pe urmdtoarea secventa poetica: “Baiatul cu riduri in jurul ochilor. /Cu alge/
crescute pe retind cu trup de pasére”40. Ochii marginiti de riduri ai baiatului sunt o structura
limitata interior, care are un exterior si se incadreaza in schema stanga-dreapta ca ancorare
spatiald a obiectului ilustrat. Algele crescute pe retina reprezintd o structurd de adiacentd a unor
parti privite ca detalii ale imaginii schematice care le ordoneazd. Ele constituie structura
schematic-imagistica a imaginii tinta si suntem restrictionati la a o schimba cand cartam trupul
de pasare in ea. De asemenea, imaginile schematice pot structura concepte ca: timpul “Ziua a
fost foarte scurta./ Si noaptea a fost foarte scurtd”, derularea evenimentelor in timp ,,am trecut
prin centru sd cumpar tigdri am/intrat intr-o placintarie a trecut si januarie”* sau relatiile de tip
cauzal ,,Existd mai multe feluri de a-ti/arata indiferenta./ De exemplu sa te strambi in mijlocul
unei/ sedinte sa fii intrebat daca ti-e riu.”*® Asadar, fiinta umana manifesti preferinta pentru a da
o forma concreta unor entitati lipsite de ea (timpul scurt; durata e o succesiune de locuri concrete
in care eul poetic se ipostaziaza ca parcurgere a unui traseu).

Dintr-un alt punct de vedere Principiul Invariantei Cognitive implica si distinctia dintre
nivelul specific si cel generic al informatiei dintr-o schema care poate fi exprimat intr-o varietate
de moduri, pentru ci e un concept mental “scheletic”.** Elementele structurale tin de nivelul
generic, iar detaliile, de cel specific. In metafora “Camera mea/un hublou prin care imi urmaresc
cilitoria.”® Regisim in termenul metaforic sursd schemele specifice de tipul CALATORIEI
sischemele generice de tipul ACTIUNIL In mod evident schema CALATORIEI este o ipostazi
de nivel specific a schemei de nivel general ACTIUNE. Sub aspect stilistic, enuntul ,,nu spune
ceea ce pare ca spune, el sugereazd altceva, dispune de o structurd de adancime, de o
intensificare expresivd a semnului lingvistic, generatd de prezenta unor valori addugate
comunicarii ca informatie uzuala.”*®

Turner*” stabileste anumiti parametri care pot fi reprezentati de informatii de nivel
specific, intr-o schema de nivel generic. Cétiva dintre acestia sunt: categorii ontologice
fundamentale (eveniment, actiune, intreg, stare si situatie), aspect ale fiintei (trasaturi,

39

%7 Ibidem.

%8 Eugeniu Coseriu, Omul si limbajul sau, 2009, p. 298.

¥ Mark Turner, Op. cit, p. 728.

%0 Andrei Bodiu, marele meu poem de dragoste in volumul Cursa de 24 de ore, p. 12.
! Andrei Bodiu, trezirea in volumul Cursa de 24 de ore, p. 23.

“2|bidem p. 25.

8 Andrei Bodiu, Jail-house rock (IT) in volumul Cursa de 24 de ore, p. 32.

** Mark Turner, Op. cit, p. 729.

> Andrei Bodiu, 319 in volumul Cursa de 24 de ore, p. 36.

“® Radu Dragulescu, Stilisticd generald si functionald, Editura Universitatii ,,Lucian Blaga”, Sibiu, 2000, p. 188.
" Mark Turner, Op. cit, p. 729.
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comportament), forma evenimentului (instantaneu sau durativ, singular sau recurent, finalizat sau
nefinalizat, entitdti creatoare, distructive sau conservatoare), relatii cauzale, imagini schematice (
parcursuri, forte si legaturi) si modalizari (abilitate, necesitate, posibilitate si obligatie). Structura
imaginii schematice este intotdeauna de nivel generic. Termenul secund al metaforizarii este
CAMERA-HUBLOU. La nivel generic are structura EVENIMENT, iar la nivel specific prezinta
detalii referitoare atdt la parametrii generici, cat si la cei de nivel inferior ,,A specific-level
schema is lower level; a generic-level schema is higher level”*®. Prin urmare, EVENIMENTUL
ca schema generica se constituie dintr-o forma care implica o stare continud, nedeterminatd in
timp, iar legaturd cauzald implicd ajungerea la o destinatie, in urma careia instanta isi atinge
finitudinea ca necesitate, din punct de vedere al modalizarii.

Evenimentul ca atare, CAMERA-HUBLOU, permite intelegerea intr-o varietate de
raportari, dar, conform Principiul Invariantei Cognitive, toate acestea trebuie incadrate in
domeniul sursi CALATORIA. Astfel, cartarea metaforica este limitatd de structura schematic
imagistica, ceea ce il indeparteazd, din perspectiva integralisté49, tocmai de la scopul sau:
creativitate cognitiva. Principiul Invariantei Cognitive isi gaseste aplicabilitate in interpretarea
textemelor™, structuri nucleare metaforice de tip conventional, care, pot isi pot reactiva
capacitatea metaforica la nivel textual si discursiv. Astfel, studiul lor, din punct de vedere al
statutului poetic, se bazeazd pe teoria poeziei discursive® conform cireia ,,sensul poetic ia
nastere prin instituirea textual-discursiva a unui nou cadmp de referintd, pe baza strategiilor dia-,
endo-, si epiforice”. Corelarea continutului cu o expresiec anume presupune ,, a arata ca
semnificatului macrosemnului in text ii corespunde o expresie specifici”. Coerenta referentiala
este cea care fixeaza conceptele si referentii lor, nu ca obiecte ale lumii exterioare ori ca
reprezentari ale acestora, ci ca reprezentari mentale pe care noi le avem asupra lor™.

Desi lingvistica cognitivistd nu s-a stabilizat incd intr-o teorie unica si uniforma,
premisele abordarii limbajului sub aspect cognitiv implicd supozitia ca interactiunea noastrd cu
lumea e mediata prin structurarea informatiilor la nivel mental. Limbajul este privit ca un depozit
al cunoasterii lumii, structurat de categorii de sens reprezentative, care ne ajuta sa ne confruntam
cu experiente noi si sd pastram informatii despre cele vechi.
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